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Ultra-Low Latency 2 In/2 Out USB Audio Interface with Digital Output
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Danke
Herzlichen Dank, dass Sie das UCA222 U-CONTROL 
Audio Interface gewählt haben. Das UCA222 ist ein 
Hochleistungsinterface mit USB-Anschluss und eignet sich ideal 
als Soundkarte für Ihren Laptop-Computer oder als essentielle 
Aufnahme/Wiedergabekomponente für Studioumgebungen, 
die mit Desktop-Computern arbeiten. Das UCA222 ist 
PC- und Mac-kompatibel und benötigt kein separates 
Installationsverfahren. Dank seiner robusten Konstruktion 
und seinem kompakten Format ist das UCA222 auch bestens 
für Reisen geeignet. Über den separaten Kopfhörerausgang 
können Sie Ihre Aufnahmen jederzeit abspielen, auch wenn 
gerade keine Boxen verfügbar sind. Zwei Ein- und Ausgänge 
sowie ein S/PDIF-Ausgang ermöglichen total flexible 
Verbindungen zu Mischpulten, Boxen oder Kopfhörern. 
Die Spannungsversorgung des Geräts erfolgt über das 
USB-Interface und eine LED zeigt an, ob das UCA222 korrekt 
angeschlossen ist. Das UCA222 ist das ideale Zusatzgerät für 
jeden Computermusiker.
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Vorsicht
Die mit dem Symbol 
markierten Anschlüsse 

führen so viel Spannung, dass die 
Gefahr eines Stromschlags besteht. 
Verwenden Sie nur hochwertige, 
professionelle Lautsprecherkabel 
mit vorinstallierten 6,35 mm MONO-
Klinkensteckern oder Lautsprecherstecker 
mit Drehverriegelung. Alle anderen 
Installationen oder Modifikationen sollten 
nur von qualifiziertem Fachpersonal 
ausgeführt werden.

Achtung
Um eine Gefährdung durch 
Stromschlag auszuschließen, 

darf die Geräteabdeckung bzw. 
Geräterückwand nicht abgenommen 
werden. Im Innern des Geräts befinden 
sich keine vom Benutzer reparierbaren 
Teile. Reparaturarbeiten dürfen 

nur von qualifiziertem Personal 
ausgeführt werden.

Achtung
Um eine Gefährdung durch 
Feuer bzw. Stromschlag 

auszuschließen, darf dieses Gerät weder 
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt 
werden noch sollten Spritzwasser oder 
tropfende Flüssigkeiten in das Gerät 
gelangen können. Stellen Sie keine mit 
Flüssigkeit gefüllten Gegenstände, wie z. 
B. Vasen, auf das Gerät.

Achtung
Die Service-Hinweise sind 
nur durch qualifiziertes 

Personal zu befolgen. Um eine 
Gefährdung durch Stromschlag zu 
vermeiden, führen Sie bitte keinerlei 
Reparaturen an dem Gerät durch, 
die nicht in der Bedienungsanleitung 
beschrieben sind. Reparaturen 
sind nur von qualifiziertem 
Fachpersonal durchzuführen.
1. Lesen Sie diese Hinweise.
2. Bewahren Sie diese Hinweise auf.
3. Beachten Sie alle Warnhinweise.
4. Befolgen Sie alle 
Bedienungshinweise.

5. Betreiben Sie das Gerät nicht in der 
Nähe von Wasser.
6. Reinigen Sie das Gerät mit einem 
trockenen Tuch.
7. Blockieren Sie nicht die 
Belüftungsschlitze. Beachten Sie beim 
Einbau des Gerätes die Herstellerhinweise.
8. Stellen Sie das Gerät nicht in der 
Nähe von Wärmequellen auf. Solche 
Wärmequellen sind z. B. Heizkörper, 
Herde oder andere Wärme erzeugende 
Geräte (auch Verstärker).
9. Entfernen Sie in keinem Fall die 

Sicherheitsvorrichtung 
von Zweipol- oder 
geerdeten Steckern. Ein 
Zweipolstecker hat zwei 
unterschiedlich breite 

Steckkontakte. Ein geerdeter Stecker 
hat zwei Steckkontakte und einen 
dritten Erdungskontakt. Der breitere 
Steckkontakt oder der zusätzliche 
Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. 
Falls das mitgelieferte Steckerformat 
nicht zu Ihrer Steckdose passt, 
wenden Sie sich bitte an einen Elektriker, 
damit die Steckdose entsprechend 
ausgetauscht wird.

Wichtige 
Sicherheitshinweise
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10. Verlegen Sie das Netzkabel so, 
dass es vor Tritten und scharfen Kanten 
geschützt ist und nicht beschädigt 
werden kann. Achten Sie bitte 
insbesondere im Bereich der Stecker, 
Verlängerungskabel und an der Stelle, 
an der das Netzkabel das Gerät verlässt, 
auf ausreichenden Schutz.
11. Das Gerät muss jederzeit mit 
intaktem Schutzleiter an das Stromnetz 
angeschlossen sein.
12. Sollte der Hauptnetzstecker oder 
eine Gerätesteckdose die Funktionseinheit 
zum Abschalten sein, muss diese immer 
zugänglich sein.
13. Verwenden Sie nur Zusatzgeräte/
Zubehörteile, die laut Hersteller 
geeignet sind.

14.  Verwenden Sie 
nur Wagen, 
Standvorrichtungen, 
Stative, Halter oder 
Tische, die vom 
Hersteller benannt 

oder im Lieferumfang des Geräts enthalten 
sind. Falls Sie einen Wagen benutzen, seien 
Sie vorsichtig beim Bewegen der 
Wagen- Gerätkombination, 

um Verletzungen durch Stolpern 
zu vermeiden.
15. Ziehen Sie den Netzstecker bei 
Gewitter oder wenn Sie das Gerät längere 
Zeit nicht benutzen.
16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten 
nur von qualifiziertem Service-Personal 
ausführen. Eine Wartung ist notwendig, 
wenn das Gerät in irgendeiner Weise 
beschädigt wurde (z. B. Beschädigung des 
Netzkabels oder Steckers), Gegenstände 
oder Flüssigkeit in das Geräteinnere 
gelangt sind, das Gerät Regen oder 
Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, das Gerät 
nicht ordnungsgemäß funktioniert oder 
auf den Boden gefallen ist.
17.Korrekte Entsorgung dieses 
Produkts: Dieses Symbol weist darauf 
hin, das Produkt entsprechend der 
WEEE Direktive (2012/19/EU) und der 
jeweiligen nationalen Gesetze nicht 
zusammen mit Ihren Haushaltsabfällen 
zu entsorgen. Dieses Produkt sollte bei 
einer autorisierten Sammelstelle für 
Recycling elektrischer und elektronischer 
Geräte (EEE) abgegeben werden. 
Wegen bedenklicher Substanzen, 
die generell mit elektrischen und 
elektronischen Geräten in Verbindung 

stehen, könnte eine unsachgemäße 
Behandlung dieser Abfallart eine negative 
Auswirkung auf Umwelt und Gesundheit 
haben. Gleichzeitig gewährleistet 
Ihr Beitrag zur richtigen Entsorgung 
dieses Produkts die effektive Nutzung 
natürlicher Ressourcen. Für weitere 
Informationen zur Entsorgung Ihrer 
Geräte bei einer Recycling-Stelle nehmen 
Sie bitte Kontakt zum zuständigen 
städtischen Büro, Entsorgungsamt oder 
zu Ihrem Haushaltsabfallentsorger auf.
18. Installieren Sie das Gerät nicht in 
einer beengten Umgebung, zum Beispiel 
Bücherregal oder ähnliches.
19. Stellen Sie keine Gegenstände mit 
offenen Flammen, etwa brennende 
Kerzen, auf das Gerät.
20. Beachten Sie bei der Entsorgung 
von Batterien den Umweltschutz-Aspekt. 
Batterien müssen bei einer Batterie-
Sammelstelle entsorgt werden.
21. Verwenden Sie das 
Gerät in tropischen und/oder 
gemäßigten Klimazonen.
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MUSIC Tribe übernimmt keine Haftung 
für Verluste, die Personen entstanden 
sind, die sich ganz oder teilweise auf 
hier enthaltene Beschreibungen, 
Fotos oder Aussagen verlassen haben. 
Technische Daten, Erscheinungsbild 
und andere Informationen können 
ohne vorherige Ankündigung geändert 
werden. Alle Warenzeichen sind 
Eigentum der jeweiligen Inhaber. MIDAS, 
KLARK TEKNIK, LAB GRUPPEN, LAKE, 
TANNOY, TURBOSOUND, TC ELECTRONIC, 
TC HELICON, BEHRINGER, BUGERA 
und COOLAUDIO sind Warenzeichen 
oder eingetragene Warenzeichen 
der MUSIC Tribe Global Brands Ltd. 
© MUSIC Tribe Global Brands Ltd. 
2018 Alle Rechte vorbehalten. 

 
Die geltenden Garantiebedingungen und 
zusätzliche Informationen bezüglich der 
von MUSIC Tribe gewährten beschränkten 
Garantie finden Sie online unter 
musictri.be/warranty.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS BESCHRÄNKTE GARANTIE
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1.  Bevor sie Beginnen

Ihr UCA222 wurde im Werk sorgfältig verpackt, um einen 
sicheren Transport zu gewährleisten. Sollte der Zustand 
des Transportkartons darauf hinweisen, dass er und sein 
Inhalt eventuell beschädigt wurden, untersuchen Sie bitte 
sofort das Gerät und achten Sie auf physische Anzeichen 
von Beschädigungen.

◊	 Beschädigte Geräte sollten NIE direkt an uns geschickt 
werden. Bitte informieren Sie sofort den Händler, 
von dem Sie das Gerät gekauft haben, sowie das 
Transportunternehmen, das Ihnen das Gerät 
zugestellt hat. Andernfalls werden eventuell alle 
Ansprüche auf Ersatz/Reparatur nicht anerkannt.

◊	 Verwenden Sie bitte immer die Originalverpackung, 
um Beschädigungen durch Lagerung oder Transport 
zu vermeiden.

◊	 Lassen Sie niemals Kinder unbeaufsichtigt mit dem 
Gerät oder dessen Verpackung spielen.

◊	 Bitte entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien auf 
umweltfreundliche Weise.

1.1  Inbetriebnahme

Bitte stellen Sie eine ausreichende Belüftung des Geräts sicher 
und stellen Sie das UCA222 nie auf einen Verstärker oder in die 
Nähe eines Heizkörpers, damit es nicht überhitzt.

Die Spannungsversorgung erfolgt über das USB-Verbindungs
kabel, wodurch kein externes Netzteil benötigt wird. Bitte 
befolgen Sie alle erforderlichen Vorsichtsmaßnahmen

1.2  Online registrierung

Registrieren Sie bitte Ihr neues BEHRINGER-Gerät möglichst 
direkt nach dem Kauf unter http://behringer.com im Internet 
und lesen Sie bitte die Garantiebedingungen aufmerksam. 

Sollte Ihr BEHRINGER-Produkt einmal defekt sein, möchten 
wir, dass es schnellstmöglich repariert wird. Bitte wenden 
Sie sich direkt an den BEHRINGER-Händler, bei dem Sie 
Ihr Gerät gekauft haben. Falls Ihr BEHRINGER-Händler 
nicht in der Nähe ist, können Sie sich auch direkt an 
eine unserer Niederlassungen wenden. Eine Liste mit 
Kontaktadressen unserer Niederlassungen finden Sie 
in der Originalverpackung ihres Geräts (Global Contact 
Information/European Contact Information). Sollte für Ihr 
Land keine Kontaktadresse verzeichnet sein, wenden Sie 
sich bitte an den nächstgelegenen Distributor. Im Support-
Bereich unserer Website http://behringer.com finden Sie die 
entsprechenden Kontaktadressen. 
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Ist Ihr Gerät mit Kaufdatum bei uns registriert, erleichtert dies 
die Abwicklung im Garantiefall erheblich. 

Vielen Dank für Ihre Mitarbeit!

2.  Systemanforderungen

Das UCA222 ist PC- und Mac-kompatibel. Daher sind für das 
korrekte Funktionieren des UCA222 keine Installations
verfahren oder Treiber erforderlich.

Um mit dem UCA222 zusammenarbeiten zu können, muss Ihr 
Computer folgende Mindestanforderungen erfüllen:

2.1  Hardware-anschluss

Schließen Sie das Gerät über USB an Ihren Computer an. 
Der USB-Anschluss versorgt das UCA222 auch mit Spannung. 
Sie können die verschiedensten Audio-Geräte an die Ein- und 
Ausgänge anschließen.

3.  Regler und Anschlüsse

(1)	 NETZANZEIGE-LED – Zeigt den Status der USB-
Spannungsversorgung an.

(2)	 OPTICAL OUTPUT – Die Toslink-Buchse überträgt 
ein S/PDIF-Signal, das über ein Glasfaserkabel 
weitergeleitet wird.

(3)	 PHONES – Schließen Sie Ihre Kopfhörer mit einem 3,5 mm 
Miniklinkenstecker an diesen PHONES-Ausgang an.

(4)	 VOLUME – Regelt die Lautstärke des Kopfhörerausgangs. 
Drehen Sie den Regler vor dem Anschließen von 
Kopfhörern ganz nach links, um Hörschäden durch hohe 
Pegeleinstellungen zu vermeiden. Drehen Sie den Regler 
anschließend nach rechts, um die Lautstärke zu erhöhen.

PC Mac
Intel oder AMD CPU, 400 MHz 
oder höher G3, 300 MHz oder höher

Minimum 128 MB RAM Minimum 128 MB RAM
USB 1.1 Interface USB 1.1 Interface

Windows XP, 2000 Mac OS 9.0.4 oder höher, 
10.X oder höher

(7) (6) (5)

(8) (4)(3)(2)

(1)
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(5)	 OUTPUT – Verbinden Sie die Ausgänge über Stereo 
Cinch-Kabel mit einem Boxensystem, um die 
Audioausgabe des Computers abzuhören.

(6)	 INPUT – Schließen Sie hier das gewünschte Aufnahme
signal über Audiokabel mit Cinch-Anschlüssen an.

(7)	 OFF/ON MONITOR – Steht der MONITOR-Schalter auf 
OFF, liegt am Kopfhörerausgang das über den USB-Port 
eingehende Signal des Computers an (identisch mit 
dem Signal an den Cinch-Ausgangsbuchsen). Steht der 
MONITOR-Schalter auf ON, liegt am Kopfhörerausgang das 
über die INPUT Cinch-Buchsen eingehende Signal an.

(8)	 USB-KABEL – Überträgt Informationen in beide Richt
ungen zwischen Computer und UCA222. Es versorgt das 
Gerät auch mit Spannung.

4.  Software-Installation
•	 Dieses Gerät erfordert keine spezielle Einrichtung oder 

Treiber – einfach an einen freien USB-Port am PC oder 
Mac anschließen. 

•	 Das UCA222 wird mit einer kostenlosen Version der 
Audacity Editing Software ausgeliefert. Damit können 
Sie schnell und einfach Aufnahmen erstellen. Die CD 
enthält auch VST Plug-Ins, ASIO-Treiber und verschiedene 
Freeware-Programme. 

◊	 Hinweis – Wenn das UCA222 im Bundle mit anderen 
BEHRINGER Produkten angeboten wird, kann die 
mitgelieferte Software variieren. Sollten keine ASIO-
Treiber mitgeliefert werden, können Sie diese von 
unserer Website  behringer.com herunterladen.

5.  Grundsätzliche Bedienung

Das UCA222 ist die bedienungsfreundliche Schnittstelle 
zwischen Computer, Mischer und Monitorsystem. Bedienen Sie 
das Gerät grundsätzlich wie folgt:

1)	 Schließen Sie das UCA222 an den Computer an, indem 
Sie das USB-Kabel in einen freien USB-Port stecken. 
Die Netzanzeige leuchtet automatisch.

2)	 Schließen Sie die aufzunehmende Audioquelle, z. B. 
Mischer, Vorverstärker usw., an die Stereo INPUT 
Cinch-Buchsen an.

3)	 Schließen Sie Ihre Kopfhörer an die 3,5 mm PHONES-
Buchse an und stellen Sie die Lautstärke mit dem 
benachbarten Regler ein. Sie können den Ausgang auch 
abhören, indem Sie ein Paar Aktivboxen an die Stereo 
OUTPUT Cinch-Buchsen anschließen.

4)	 Sie können das Stereosignal auch über ein an den 
OPTICAL OUTPUT angeschlossenes Toslink-Glasfaserkabel 
im digitalen Audioformat (S/PDIF) zu einem externen 
Aufnahmegerät leiten.
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6.  Anwendungsdiagramme

Mischer für Aufnahmen in einer 
Studioumgebung einsetzen:

Das UCA222 wird am häufigsten zusammen mit einem 
Mischer für Studioaufnahmen eingesetzt. Auf diese Weise 
kann man mehrere Signalquellen gleichzeitig aufzeichnen, 
die Wiedergabe abhören und weitere Spuren synchron zu den 
ursprünglichen Takes aufnehmen. 

•	 Verbinden Sie die TAPE OUT-Buchsen des Mischers mit 
den INPUT Cinch-Buchsen des UCA222. So können Sie die 
gesamte Mischung aufzeichnen.

•	 Stecken Sie das USB-Kabel in einen freien USB-Port Ihres 
Computers. Die NETZANZEIGE-LED leuchtet.

•	 Schließen Sie ein Paar Aktivmonitore an die OUTPUT 
Cinch-Buchsen des UCA222 an. Abhängig vom 
Eingangstyp Ihrer Boxen müssen Sie eventuell einen 
Adapter verwenden.

•	 Sie können das Eingangssignal auch mit Kopfhörern 
an Stelle von oder als Ergänzung zu den Monitorboxen 
abhören. Stellen Sie den OFF/ON MONITOR-Schalter auf 
‘ON’ ein. Schließen Sie Ihre Kopfhörer an die PHONES-
Buchse an und stellen Sie die Lautstärke mit dem 
benachbarten Regler ein. Dies ist die beste Lösung, 
wenn sich Mischer und Computer im gleichen Raum wie 
die aufzunehmenden Instrumente befinden.

•	 Nehmen Sie sich Zeit, um die einzelnen Kanalpegel und 
den EQ abzustimmen und eine gute Balance zwischen den 
Instrumenten/Signalquellen herzustellen. Nachdem die 
Mischung aufgenommen ist, können Sie an den einzelnen 
Kanälen keine Änderungen mehr vornehmen.

•	 Stellen Sie das Aufnahmeprogramm so ein, dass die 
Eingangssignale des UCA222 aufgezeichnet werden.

RCA OutputsRCA Input

Computer             USB

B3031A
Active Monitor Speakers

XENYX 2222FX

HPM1000
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•	 Drücken Sie Record und lassen Sie der Musik Ihren Lauf! Aufnahmen mit Vorverstärker, 
z. B. V-AMP 3:

Vorverstärker, wie der V-AMP 3, bieten eine exzellente 
Möglichkeit zum Aufnehmen eines breiten Spektrums an 
hochwertigen Gitarrensounds, ohne dass man umständlich 
ein Mikrofon vor einen herkömmlichen Verstärker stellen 
muss. Sie können damit auch mitten in der Nacht aufnehmen, 
ohne dass Mitbewohner oder Nachbarn in Versuchung 
kommen, Sie mit Ihrem eigenen Gitarrenkabel zu erdrosseln.

•	 Schließen Sie eine Gitarre über ein standard 6,3 mm 
Instrumentenkabel an den Instrumenteneingang des 
V-AMP 3 an.

•	 Verbinden Sie die 6,3 mm Stereoausgänge des V-AMP 
3 mit den Stereo Cinch-Eingängen des UCA222. 
Hierfür werden wahrscheinlich Adapter benötigt. 
Sie können auch das im V-AMP 3/UCA222 Bundle 
enthaltene Stereo Cinch-auf-6,3 mm Klinkenkabel 
verwenden, um den Kopfhörerausgang des V-AMP 3 mit 
den Cinch-Eingängen des UCA222 zu verbinden.

•	 Stecken Sie das USB-Kabel in einen freien USB-Port Ihres 
Computers. Die NETZANZEIGE-LED leuchtet.

•	 Stellen Sie den Ausgangssignalpegel am V-AMP 3 ein.

•	 Stellen Sie das Aufnahmeprogramm so ein, dass es die 
Eingangssignale des UCA222 aufzeichnet.

•	 Drücken Sie Record und spielen Sie wie der Teufel!

Recording device

Fiber optic cable

RCA OutputsRCA Input

Computer         USB

B3031A
Active Monitor Speakers

HPM1000

V-AMP 3
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7.  Audioanschlüsse

Obwohl man das UCA222 auf verschiedene Arten in ein Studio- 
oder Live-Setup integrieren kann, sind die herzustellenden 
Audioanschlüsse in allen Fällen grundsätzlich identisch:

7.1  Verkabelung

Schließen Sie das UCA222  bitte über standard Cinch-Kabel an 
andere Geräte an: 

Sie können auch ein 6,3 mm Klinken-Adapterkabel verwenden:

8.  Technische Daten

Line In

Anschlüsse	 Cinch, asymmetrisch

Eingangsimpedanz	 circa 27 kΩ

Max. Eingangspegel	 2 dBV

Line Out

Anschlüsse	 Cinch, asymmetrisch

Ausgangsimpedanz	 circa 400 Ω

Max. Ausgangspegel	 2 dBV

Digitalausgang

Anschluss	 Toslink, Glasfaserkabel

Ausgabeformat	 S/PDIF

Phones Out

Anschluss	 3,5 mm Stereo-
Miniklinkenbuchse

Ausgangsimpedanz	 circa 50 Ω

Max. Ausgangspegel	 -2 dBu, 2 x 3,7 mW @ 100 Ω

shield sleevesleeve

tip tip

sleevesleeve

tiptip
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USB 1.1

Anschlüsse	 Typ A

Digitalverarbeitung

Konverter	 16-Bit Konverter

Samplerate	 32,0 kHz, 44,1 kHz, 48,0 kHz

Systemdaten

Frequenzgang	 10 Hz bis 20 kHz,  
±1 dB @ 44,1 kHz Samplerate 
10 Hz bis 22 kHz,  
±1 dB @ 48,0 kHz Samplerate

Klirrfaktor	 0,05% typ. @ -10 dBV, 1kHz

Übersprechen	 -77 dB @ 0 dBV, 1 kHz

Geräuschspannungsabstand	 A/D 89 dB typ. @ 1 kHz, 
A-bewertet 
D/A 96 dB typ. @ 1 kHz, 
A-bewertet

Spannungsversorgung

USB-Anschluss	 5 V , 100 mA max.

Abmessungen/Gewicht

Abmessungen (H x B x T)	 circa 0,87 x 3,46 x 2,36" 
circa 22 x 88 x 60 mm 

Gewicht	 circa 0,10 kg

BEHRINGER ist immer um die Einhaltung höchster Qualitätsstandards bemüht. 
Alle eventuell notwendigen Modifikationen werden unangekündigt vorgenommen. 
Die technischen daten und das Erscheinungsbild des Gerätes können sich daher von den 
gezeigten Details oder Abbildungen unterscheiden.
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